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Syyskuun 4. pdivand vuonna 2001 Kauppalehden péikirjoituksen otsikkona oli Ja-
pani sukeltaa syville. Kokenut talouslehtien lukija ymmartas, ettd Japanilla viitataan
valtioon ja ’sukeltaja’ ei ole elollinen, vaan eloton Japanin talous. Lukija tunnistaa sa-
nan sukeltaa paikirjoituksessa metaforaksi ja ymmarta, ettd sanalla tarkoitetaan Japa-
nin talouden ’laskemista’ eikd *veden alla uimista. Kuvattavana on siten taloudellisista
tilastoluvuista tehty paatelma, joka hahmotetaan graafisena, laskevana kiyrdna. Ot-
sikko on tulkittavissa negatiiviseksi arvottamiseksi, kun tunnetaan diskurssiyhteisossa
jaettu olettamus kansantalouksien pyrkimisesté taloudelliseen hyvinvointiin, jota toi-
siinsa sidoksissa olevien kansantalouksien taloudellinen kasvu edistda. Siksi Suomen
kansantalouden nikokulmasta myos Japanin talouden lasku on huono asia. Otsikko
havainnollistaa, miten tekstissa tuotettujen merkitysten ymmartdminen perustuu yk-
sittdisten sanojen liséksi lauseyhteyteen ja tekstin ulkopuoliseen kontekstiin. Siten lu-
kijan tietdmys tekstin ulkopuolisesta kontekstista, esimerkiksi tekstin kirjoittajien ja
lukijoiden jakamasta arvo- ja uskomusjdrjestelmasta eli ideologiasta, ohjaa merkitys-
ten ymmartamista.

Arvottavat merkitykset ovat suhtautumisen teorian (appraisal theory, Martin &
White 2005) mukaan yksi niista keinoista, jotka ilmaisevat tekijin suhtautumista sa-
nottuun. Sama tehtdvd on myos ohjeistamista ja sitoutumista ilmaisevilla keinoilla.
Viitostutkimuksessani olen tarkastellut, milld tavalla arvottavilla, ohjeistavilla ja sitou-
tumisen merkityksilld tuotetaan tekijén identiteettid. Tutkimuksessani olen vastannut
kysymykseen, millainen kisitys tekstin tekijasti eli tekijan identiteetistd tekstistd syn-
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tyy taloussanomalehtien paikirjoituksien merkitysten kautta. Tadmén liséksi tutkimus-
tani on vienyt eteenpdin kysymys, miksi teksti on kirjoitettu niin kuin on. Vastauk-
sia olen etsinyt kahdella eri tavalla: haastattelemalla paakirjoitusten toimittajia ja ana-
lysoimalla péakirjoituksia. Aineistona ovat kolmen kokeneen paékirjoitustoimittajan
haastattelut ja 32 kehityskulkua kuvaavaa péaakirjoitusta, joita kutsun kehitysteksteiksi.
Aineiston Kauppalehden pédkirjoitukset ovat vuosilta 2001, 2005 ja 2015 ja Talous-
sanomien péakirjoitukset vuosilta 2001 ja 2005. Haastatteluaineiston ja tekstiaineiston
analysointi on antanut omat vastauksensa, joita tutkimuksen lopussa keskustelutan
keskendan.

Toimittajakeskeisen ldhestymistavan takia tutkimuksen teoreettisena ldhtékohtana
on toiminut Swalesin (1990) ja Bhatian (1993, 2004) kehittelemad ammattikielen tutki-
muksen tekstilajiteoria. Teorian kautta on ollut mielekéstd yhdistdd toimittajan nike-
mysten ja tekstien analysointi. Vaikka timd on muodostanut yleisimmaén teoreettisen
kehyksen tutkimukselleni, tutkimus on ennen kaikkea diskurssiteoreettinen, silld tut-
kimuksen kielikésitys nojautuu diskurssianalyyttisiin teorioihin ja tutkimuksen ana-
lyyseissa tarkastellaan erityisesti kielen kdytt6a. Ammattikielen tutkimuksen tekstilaji-
teorian lisdksi nojaan tutkimuksessani Faircgloughin (esim. 2003; 2006) kriittiseen
diskurssianalyysiin ja Martinin ja Whiten (2005) kehittelemdin suhtautumisen teo-
riaan.

Taloussanomalehtien péakirjoitukset nahdddn tutkimuksessani tekstin toimitta-
jien ja lukijoiden yhteis6d yllapitaviksi viestinndn vilineeksi. T4lloin voidaan puhua
diskurssiyhteisosté (ks. Swales 1990: 24; Luukka 1995: 69—70), silld diskurssiyhteis6 ra-
kentuu tekstien kautta. Téssd tapauksessa yhteisod rakentavat taloussanomalehtien eri
tekstit, joilla pyritddn viestimaédn lukijaa kiinnostavalla tavalla. Teksti on ainutkertainen
viestintdtapahtuma, jossa tekijan identiteettid tuotetaan tekstiin valittujen merkitysten
kautta. Mediassa tekstejd tuotetaan péivittdin, ja niitd kirjoitetaan tdnddn hieman sa-
moin kuin eilenkin. Niin syntyy tapoja tuottaa tekstejd ja kayttda kieltd, mutta myos ta-
poja ymmartai niitd suhteessa aiemmin luettuun. Lukijalle syntyy odotuksia siitd, miten
néissa teksteissd puhutaan. Kaytantojen vakiintuessa vakiintuvat myos sosiaaliset roolit,
joista tekstejd tuotetaan. Tutkimuksessani ldhestyn paékirjoituksia kahdesta suunnasta.
Yhtaaltd tarkastelen diskurssiyhteison vakiintuneena kiytantona tekijin omaksumaa
sosiaalista roolia, josta tekijan identiteetti teksteihin tuotetaan. Toisaalta teksteissd ra-
kentuvaa ja sosiaalista roolia tuottavaa tekijan identiteettid tarkastelen diskurssiyhteison
ainutkertaisina viestintitapahtumina, kielenkéyttond. Samankaltaisuutta teksteihin tuo
juuri sama tekstilaji ja se, ettd sitd tuottavilla paakirjoitustoimittajilla on tekstilajitietoa
siitd, millaisesta sosiaalisesta roolista tietyn tekstilajin teksti tuotetaan. Tekstilajitieto
kattaa sen, mihin tekstilla voidaan pyrkid, millaisesta asemasta teksti tuotetaan, millai-
sia ihanteita tekstilld vahvistetaan, keta silld yritetddn mielistelld, kenet halutaan vakuut-
taa, kehen silla halutaan vaikuttaa ja mitké ovat sopivia aiheita ja aiheen kasittelytapoja.

Viitostutkimukseni tuo esille, millaisilla kielellisilld keinoilla merkityksié tuotetaan.
Suhtautumisen teoriaan nojautuen kuvaan, millaisia tuotetut merkitykset ovat ja mi-
hin ne kohdistuvat. Tarkastelemissani padkirjoituksissa asiat esitetdan usein faktuaali-
sina viéitelauseina, mutta lisdksi niissd kéytetddn monipuolisesti erilaisia sitoutumista
ilmaisevia keinoja. Toisinaan tekija vahvistaa sanomaansa (Kauppa nostaa SOK:n kiis-
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tatta maan suurimmaksi pdivittdistavarakaupan yhtioksi noin 42 prosentin markkina-
osuudella.) ja toisinaan esittdd sanotun vain yhtend mahdollisuutena tarkastella asiaa
(Tyottomyys voi sind aikana kaksinkertaistua nykyisestd viiden prosentin tasosta.). Paa-
kirjoituksissa on my0s lupa ohjeistaa ja arvottaa niin asioita kuin ihmisid. Asioita ar-
votettaessa rakennetaan esimerkiksi ’havainnoinnin, ’hallittavuuden, "hyodyllisyyden,
‘tasapainon, ‘sosiaalisen merkittdvyyden, kyettdvyyden, 'valttimattomyyden’ ja 'mah-
dollisuuksien vs. uhkien’ merkityksia. Tekijén identiteetin tuottamisessa on kuitenkin
my0s rajoituksia. Esimerkiksi tekijin omadinisten tunteiden ilmaiseminen jaa véhai-
seksi, silld tekija asettuu toistuvasti muiden tunteiden tulkiksi. Thmisid arvotetaan erityi-
sesti ’kyvykkyyden’ ja ‘'méiritietoisuuden’ merkityksilld, yleensa adjektiiveilla ja adver-
beilla, jotka selkeésti ovat arvottamiseen vakiintuneita kielellisid keinoja ja siksi ekspli-
siittisiksi luokiteltavia. Ndiden lisdksi ihmisid arvotetaan my®os sopivuuden’ merkityk-
silla.

Kielellisten analyysien perusteella olen lopuksi tehnyt tulkinnan siitd, millainen ka-
sitys padkirjoituksien, tai tarkemmin sanoen yhden paikirjoitusten alalajin, kehitys-
tekstien tekijastd syntyy. Taloussanomalehtien paikirjoituksissa tekijan identiteettid
voi luonnehtia viiledksi talouden ja poliittisten asioiden arvottamiseen keskittyvaksi
talousalan tuntijaksi, joka varman oloisesti selittdd talouden kehityskulkuja ja tarvit-
taessa spekuloi tai tietdd, miten ne etenevit. Analyysin esille tuomat kielelliset valinnat
voidaan nahda myos kuvauksena siitd, miten tassé tekstilajissa merkityksia voi odottaa
tuotettavan jatkossakin.

Paakirjoitustekstien analyysien perusteella voidaan pohtia myds, miksi teksteihin
on valittu juuri ne merkitykset, jotka on valittu. Kontekstin tai toimittajan omaksuman
rajatumman sosiaalisen roolin ndkékulmasta voidaan viittda, ettd merkitykset no-
jaavat ideologisiin taustaoletuksiin. Ne puolestaan ovat yhdenmukaisia paékirjoitus-
toimittajien kuvaaman, taloussanomalehdissd jaetun ihanteellisen ideologian kanssa.
Taloussanomalehtien kontekstissa talouden ihanteet ovat monesti selkeité ja laajalti
jaettuja. Padkirjoitustoimittajat kertovat niistd avoimesti, ja tekstit sisaltavit selkeitd
arvotuksia esimerkiksi siitd, mikd on hyvé ja mikd huono tilanne. Silti tekstianalyysit
osoittavat, ettd taloussanomalehtien paakirjoituksissa keskitytddn mieluummin asioi-
den kuin ihmisten arvottamiseen. Tama saattaa johtua siitd, ettd asioiden arvottami-
sen oletetaan herattavian lukijoissa vahemmén reaktioita kuin ihmisten arvottamisen.
Sosiaalisesti vield varmempaa on Kkirjoittaa vain aiheista, jotka eivit ole tulenarkoja.
Samalla kun teksteissd arvottaminen kohdistuu erityisesti asioihin, teksteihin tuote-
taan kuvaa jirkevdstd asian tuntijasta ja erottaudutaan ihmisten arvostelemisen kay-
tannoistd. Lukijoiden huomioiminen néikyy teksteissd my®os siten, ettd talouden toimi-
joiden kyvykkyyttd ja muita ominaisuuksia on hyva kehua. Liséksi talouden toimijoita
saatetaan ohjeistaa, jotta he osaisivat kehittda toimintaansa kannattavammaksi. Polii-
tikkoja taas voidaan ohjeistaa, jotta he osaisivat tehdé oikeanlaisia poliittisia tekoja. Jos
talouden toimijoita on tarpeen arvostella, nimien mainitsemista voidaan viltelld ja pu-
hua esimerkiksi vain johdosta tai pimeistd voimista. Sen sijaan politiikkoja saatetaan
arvostella vapaammin, varsinkin jos he edustavat vasemmistoa.

Kaiken kaikkiaan tietyssd sosiaalisessa roolissa on osattava kayttad kieltd odotus-
ten mukaisesti. Lukijat on vakuutettava. Jokaisessa instituutiossa tai organisaatiossa on
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sitouduttu tiettyihin ideologisiin nakemyksiin, jotka diskurssiyhteisossi toimivat ovat
omaksuneet. Mediaorganisaatioissa erityisesti median julkaisemiin sisalt6ihin liittyvit
ideologiset nakemykset ovat yleensa julkilausuttuja ldhtokohtia, jotka ovat vastaavan
péadtoimittajan tdsmentdmid. Niitd kutsutaan lehden linjaksi. Koska tutkimukseni kes-
kittyi paakirjoitusteksteihin ja niissd tuotettuihin merkityksiin, lehden sisalt6ihin liit-
tyvat ideologiset nakemykset ovat olleet yksi tutkimuksen kohteista.

Padkirjoitusten tekstilajissa ideologiset taustat ovat varsin avoimesti julkilausuttuja
ja vakiintuneita. Tekstilajin kontekstia voi ndin ollen kuvailla jossain méarin tarkka-
rajaiseksi verrattuna moniin sellaisiin tekstilajeihin, joissa ideologisista taustoista vaie-
taan. Nden, ettd tdman tutkimuksen yhtena tehtdvini on tuoda esille tekstin tekijoi-
den nikemysten, kontekstiin liittyvien ideologioiden ja kielen yhteyksia. Milta yhtey-
det ndyttavit jossain toisessa kontekstissa? Missd médrin yhteydet ovat tunnistettavissa
ja millaisin menetelmin? Kielentutkijoilla riittda tutkittavaa.
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